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GEMEINDE
KARNEID

Autonome Provinz Bozen - Südtirol  

COMUNE DI CORNEDO 
ALL’ISARCO

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES 
GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE DELLA 
GIUNTA COMUNALE

Prot.Nr. Sitzung vom Seduta del Uhr - ore

14.03.2023 14:00

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol 
enthaltenen  Formvorschriften  wurden  für  heute  zu  einer 
Sitzung,  die  Mitglieder  dieses  Gemeindeausschusses 
einberufen.
Anwesend sind:

Previo  esaurimento  delle  formalitá  prescritte  dal  vigente 
Codice  degli  enti  locali  della  regione  Trentino-Alto  Adige, 
vennero per oggi convocati, i componenti di questa Giunta 
Comunale.

Sono presenti:

A.E.
A.G.

A.U.
A.I.

Fernzu
gang

Albin Kofler Bürgermeister Sindaco

Martina Lantschner Vize-Bürgermeisterin Vice-Sindaco

Maria Luise Lantschner 
Aichner

Gemeindereferentin Assessora

Thomas Resch Gemeindereferent Assessore

Anna-Maria Vieider Gemeindereferentin Assessora X

Schriftführer: der Generalsekretär, Herr Segretario:  il segretario generale, signor

Dr. Martin  Oberhofer

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt Riconosciuto legale il numero degli intervenuti 

Albin Kofler

in der Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz und 
erklärt die Sitzung für eröffnet.
Behandelt wird folgender

nella sua qualitá di Sindaco assume la presidenza e 
dichiara aperta la seduta.
Si tratta il seguente

GEGENSTAND

Staatlicher  Wiederaufbauplan  PNRR  für  die 
Digitalisierung der Gemeinden - Ernennung des 
Gemeindesekretärs  Dr.  Martin  Oberhofer  als 
einzigen Verfahrensverantwortlichen (EVV) 

OGGETTO

Bandi PNRR per la digitalizzazione dei comuni - 
Nomina  del  Segretario  generale  dott.  Martin 
Oberhofer  come  responsabile  unico  del 
procedimento (RUP) 



DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

Vorausgeschickt,  dass  sich die  Gemeinde Karneid 
hat  sich  bei  folgenden  PNRR-Projekten  für  die 
Digitalisierung der Gemeinden beworben hat:

Il  Comune di Cornedo all’Isarco si è candidato ai 
seguenti progetti PNRR per la digitalizzazione dei 
comuni:

Projekt Progetto PNRR- Kodex CUP

Migration in die Cloud Abilitazione al Cloud per le PA 
Locali 

M1C1-1.2 F21C22000480006

Nationale digitale Datenplattform Piattaforma Digitale Nazionale 
Dati 

M1C1-1.3.1 F51F22008490006

Kontakte der Bürger mit den 
öffentlichen Diensten

Esperienza del cittadino sui 
servizi pubblici

M1C1-1.4.1 F21F22003520006

Zahlungen über PagoPA Avviso pagoPA Comuni M1C1-1.4.3 F21C22004180006

Anwendung App IO Adozione app IO M1C1-1.4.3

Plattform für digitale 
Benachrichtigungen

Piattaforma Notifiche Digitali M1C1-1.4.5 F21F22003280006

Absatz 2 des Artikels 48 des DL Nr. 77/2021 schreibt 
vor,  dass  für  jedes  PNRR-Projekt  ein  einheitlicher 
Verfahrensverantwortlicher  (EVV)  ernannt  werden 
muss;

il  comma 2 dell'articolo 48 del DL 77/2021 prevede 
che  per  ogni  progetto  PNR sia  nominato  un  unico 
responsabile del procedimento (RUP);

nach Einsichtnahme in das GVD 50/2016 Art. 31, i.g.F., 
in das L.G.  Nr. 16/2015, Art. 6, sowie in die ANAC-
Richtlinie Nr. 3 bezüglich der Ernennung des einzigen 
Verfahrensverantwortlichen EVV;

visto  il  D.Lgs.  50/2016,  art.  31  n.t.v.,  la  L.P.  n. 
16/2015, art. 6, nonché la linea guida ANAC n. 3 ri-
guardante la nomina del responsabile unico di proce-
dimento RUP;

dafürgehalten,  den  Generalsekretär  Dr.  Martin 
Oberhofer,  als  einzigen  Verfahrensverantwortlichen 
(EVV)  für  die gegenständlichen  Verfahren zu 
ernennen;

ritenuto di nominare il segretario generale dott. Martin 
Oberhofer  come  responsabile  unico  di  progetto 
(RUP) per i presenti procedimenti;

festgestellt,  dass  der  EVV mit  der  gegenständlichen 
Ernennung in keinem Interessenskonflikt steht;

constatato  che  il  RUP  non  si  trova  in  conflitto 
d’interessi con la presente nomina;

weiters festgestellt, dass  Dr. Martin Oberhofer mit der 
Ernennung zum EVV einverstanden ist;

constatato  inoltre  che  il  dott.  Martin  Oberhofer  è 
d’accordo con la presente nomina al RUP;

nach  Übereinkunft,  den  Generalsekretär  Herrn  Dr. 
Martin  Oberhofer als EVV im  Sinne  der  geltenden 
gesetzlichen  Bestimmungen  für  die  obgenannten 
Verfahren zu ernennen;

convenuto,  di nominare ai sensi delle disposizioni di 
legge come RUP il  segretario generale dott.  Martin 
Oberhofer per i procedimenti sopracitati;

erwogen,  diesen Beschluss für sofort vollstreckbar zu 
erklären,  damit  der  EVV  umgehend seine  Aufgaben 
wahrnehmen kann;

convenuto,  di  dichiarare  la  presente  delibera 
immediatamente  esecutiva,  affinché  il  RUP  possa 
provvedere subito all’esecuzione delle sue mansioni;

nach Einsichtnahme in das einheitliche Strategiedoku-
ment (ESD) für die Haushaltsjahre 2023 - 2025;

visto il Documento Unico di Programmazione (DUP) 
per gli esercizi finanziari 2023 - 2025;

nach  Einsichtnahme  in  den  Haushaltsvoranschlag 
2023 - 2025;

visto il bilancio di previsione 2023 - 2025;

nach  Einsichtnahme  in  das  fachliche  Gutachten 
SE5SCa86s3+2De0rEvk62gFVIb620RmcsCGWHZIwS
2M= vom 14.03.2023; 

visto  il  parere  tecnico 
SE5SCa86s3+2De0rEvk62gFVIb620RmcsCGWHZIw
S2M= del  14.03.2023;

nach Einsichtnahme in das buchhalterische Gutachten 
0R0zjsPRev58SnbYohqr6niqAqzPieLY4WXtDsvgTOk= 
vom 13.03.2023

visto  il  parere  contabile 
0R0zjsPRev58SnbYohqr6niqAqzPieLY4WXtDsvgTOk
= del  13.03.2023; 

nach  Einsichtnahme  in  die  Satzung  der  Gemeinde 
Karneid in  geltender Fassung;

visto lo Statuto del Comune di Cornedo all’ Isarco in 
vigore ; 

nach  Einsichtnahme  in  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol, genehmigt mit RG vom 03.05.2018, Nr. 2 

visto  il  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma Trentino - Alto Adige, approvato con LR del 
03.05.2018, n° 2;

B E S C H L I E S S T D E L I B E R A

einstimmig, mittels Abstimmung in gesetzlicher Form, a voti palesi unanimi, espressi in forma di legge,

1. aus  den  in  den  Prämissen  genannten  Gründen, 1. per  i  motivi  citati  in  premessa,  di  nominare  il 



den Generalsekretär,  Herrn  Dr.  Martin  Oberhofer 
als  einzigen  Verfahrensverantwortlichen  EVV für 
die  folgenden  PNRR-Verfahren  für  die 
Digitalisierung der Gemeinden zu ernennen;

segretario  generale  dott.  Martin  Oberhofer come 
responsabile  unico  di  procedimento  RUP per  i 
seguenti  procedimenti  PNRR  per  la 
digitalizzazione dei comuni;

Projekt Progetto PNRR- Kodex CUP

Migration in die Cloud Abilitazione al Cloud per le PA 
Locali 

M1C1-1.2 F21C22000480006

Nationale digitale Datenplattform Piattaforma Digitale Nazionale 
Dati 

M1C1-1.3.1 F51F22008490006

Kontakte der Bürger mit den 
öffentlichen Diensten

Esperienza del cittadino sui 
servizi pubblici

M1C1-1.4.1 F21F22003520006

Zahlungen über PagoPA Avviso pagoPA Comuni M1C1-1.4.3 F21C22004180006

Anwendung App IO Adozione app IO M1C1-1.4.3

Plattform für digitale 
Benachrichtigungen

Piattaforma Notifiche Digitali M1C1-1.4.5 F21F22003280006

2. den  vorliegenden  Beschluss  im  Sinne  des  Art. 
183,  Abs.  4  gemäß  dem  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften der  Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit RG vom 03.05.2018, Nr. 2 
für unverzüglich vollstreckbar zu erklären; 

2. di  dichiarare  la  presente  deliberazione 
immediatamente esecutiva ai sensi dell’ art.  183 
comma  4  del  Codice  degli  enti  locali  della 
Regione  autonoma  Trentino  -  Alto  Adige, 
approvato con LR del 03.05.2018, n° 2;

3. darauf hinzuweisen, dass gemäß Art. 183 Abs. 5 
des  Kodexes  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  genehmigt 
mit  RG  vom  03.05.2018,  Nr.  2  )  gegen  diesen 
Beschluss  während  des  Zeitraumes  seiner 
Veröffentlichung  von  10  Tagen  beim 
Gemeindeausschuss  Einspruch  erhoben  werden 
kann  und  dass  innerhalb  von  60  Tagen  ab 
Vollstreckbarkeit  dieses  Beschlusses  beim 
Regionalen  Verwaltungsgerichtshof  in  Bozen 
Rekurs eingebracht werden kann;

3. di dare atto che ai sensi dell’ art. 183, comma 5 
del  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma Trentino -  Alto Adige,   approvato con 
LR  del  03.05.2018,  n°  2,  entro  il  periodo  di 
pubblicazione  di  10  giorni  ogni  cittadino  può 
presentare  opposizione  alla  Giunta  comunale 
avverso  questa  deliberazione  e  che  entro  60 
giorni  dall’esecutività  di  questa  delibera  può 
essere presentato ricorso al Tribunale di Giustizia 
Amministrativa di Bolzano;



   

Gelesen, genehmigt und unterfertigt Letto, firmato e sottoscritto

Der Vorsitzende – Il Presidente Der Sekretär- Il Segretario

 DER VORSITZENDE _ IL PRESIDENTE

 Albin Kofler
 DER SEKRETÄR _ IL SEGRETARIO

 Dr. Martin  Oberhofer
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